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10 Jodlerklub Echo Boll
Praktisch überall auf der Welt 
gibt es Menschen, die Freude am 
Jodelgesang haben.

5 Vechiger Persönlichkeiten
Ein Mann mit Leidenschaft  
und vielen Talenten.
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Hallo Frühling…
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Ey 3, CH-3063 Ittigen 
Tel. 031 921 24 41 

info@spenglerei-kuenzi.ch 
www.spenglerei-kuenzi.ch  

Präzision aus der Region!

Hauptstrasse 3, 3076 Worb 
Worbstrasse 14, 3067 Boll 
Telefon 031 839 82 82
www.burkhardelektro.ch

Das Elektrofachgeschäft 
in Ihrer Nähe
› Elektroinstallationen
› Telekommunikation
› Service

BEAG_Ins_Gwaerbzytig_185x68.indd   1 30.03.16   11:33
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Rubin Gartenbau
Gartenunterhalt • Gartenänderungen • Gartenneuanlagen
Telefon 031 839 37 04 • info@rubin-gartenbau.ch • www.rubin-gartenbau.ch

Unbenannt-1 1Unbenannt-1 1 14.10.11 16:1214.10.11 16:12

Reise mit Hustier

Ig ha öich scho mehreri Mau vo Reisli verzeut, won 
ig gmacht ha. Ou vo myne Hustierli, wo i mym Läbe 
geng ä bsungere Steuewärt ygnoh hei, han ig öich 
scho bbrichtet. U dasmau verzeuen ig öich ä Kom­
bination vo dene beidne schöne Sache.

Äs isch samschtig dr sächst April, relativ früeche Morge u 
ig höckle mit em «Elly» am «Place du Forum», vor äm «Hotel 
du Forum» am ne Tischli, trinke Gaffee, gniesse dä wunder-
schön Früehligsmorge u schrybe das Gschichtli dezue.

Dr «Place du Forum» befindet sich ds Arles, auso im Här-
ze vor Camargue in Südfrankrych. U ds Elly isch my Hava-
neser-Terrier-Mischlingshündin, sie isch grad Jährig worde u 
syt mitti Dezämber vom letschte Jahr sässhaft im Lingetu ar 
Husnummere 32.

Ds Elly mit sym guldige Gmüet u syne ändlose Flouse im 
Chopf, isch mittlerwyle scho aune Lüt wos kenne, fescht a ds 
Härz gwachse.

Geschter morge, am haubi sächsi het by üs im Lingetu dr 
Wecker tschäderet gha. Ds Elly het äuä ddänkt, äs syg ä Fähl
alarm u het ruehig wyterpfuset u ig ha derwyle i Rueh chön-
ne ga dusche u ha när die letschte Reiseutensilie im Tramper-
rucksack verschtouet. 

Angerhaub Servelat het ds Elly z Zmorge gha u när si mir 
ab ga spaziere, für müglechscht viu chlyni u grossi Gschäftli z 
mache, wüu mir ja no nie so lang zäme im Zug si gsi u ig nid 
weiss… he ja, mir chöi ja im Notfau wenigschtens uf die nid 
geng ganz suber pflegte «Zugsschyssine» ga. (excusé, ig finge 
grad kes träffenderes Wort für die Dinger).

Bis Gänf isch de die ganzi Reis ou ohni Problem u by 
schönschtem Reisewätter über d Bühni ggange. Dr Abschnitt 
zwüsche Gänf u Valence, hets de scho meh in sich gha.

Dr französisch Kondi, het trotz Hundetransporttäsche u 
gringer Grössi vom Elly gmeint, ds Frankrych sygs Pflicht, 
für Tier äs Billett z löse. Zwänzg Euro het mi das kkoschtet.

Das het üs beidi nid sichtlech beydruckt u mir hei die 
schöni Reis wytersgnosse.

Churz vor Grenoble, isch de dr Zug uf offener Strecki füfzg 
Minute blybestah u wüu d Klimaalag i dere Zyt nümm gloffe 
isch, isch es ougeblicklech sehr warm worde.

Wüu äuä ou öpper angers durscht het gha u Ellys Wasser-
fläschli entlehnt het u sie vo mym Wasser mit Cholesüri nid 
het wöue näh, isch es wortwörtlech zu re Durschtschtrecki 
worde für se.

Dr diräkt Aaschlusszug ds Valence nach Arles hei mir mit 
dere Verschpätig natürlech verpasst gha u si du afemau uf ä 
Nächscht richtig Avignon ggange.

Dr Kondi uf däm Zug het nüt vo Billett für ds Elly wöue 
wüsse, derfür syg ds Frankrych i de Züg Muchorbpflicht!

Itz han ig auso däm chlyne Furzer dr Muhchorb, won ig 
«in weiser Vorraussicht» vor dr Reis uftrybe ha, aagleit. D 

Hingerscheichli vom Elly si itz fasch ir Luft ghanget, wüu se 
dä Muchorb voreabedrückt het.

Zwüsche Avignon u Arles het d Kondüktöse weder äs 
Hundebillett no ä Muchorb intressiert. Am Liebschte hät die 
Frou ds Elly i ihres Kondüktöretäschli gschteckt u mitgnoh, 
so fröid het sie a ihre gha. 

Eis chan ig auso säge: ds Elly het aune Wiederwärtigkeite 
zum Trotz ä absolut souveräne Ydruck gmacht uf dere ersch-
te gmeinsame Zugreis!

Nach dr Hotelsuechi dür die viele chlyne glychussehende 
Gässli i däm pittoreske Arles, si mir no chly a dere breite im-
possante Rhone ga umetolle. Dä Fluss hie isch ke Verglych zu 
dr Rottu, wie me se im Obergoms kennt. Richtig erwachse 
chunnt sie eim vor u ryf dezue, für äs paar Kilometer wyte-
runger id s Meer z fliesse.

Hungrig si mir im ne Schtrassebistrot ga Znachtässe. Ä 
wunderbari handgschrybni Charte mit gluschtige Sache 
druffe. Zwüsche vier verschieden Sache het me je für d Vor-
spys u für ä Houptgang chönne uswähle. Ä Fischsuppe u ä 
Dorrade mit Rys u Schpargle han ig usgwählt.

Öppis chöi auso d Franzose hervorragend u zwar grot-
teschlächt choche!! Details zu däm Köötz erschparen ig 
öich. Ig bin ä aaschpruchslose u dankbare Ässer, aber wär dä 
Schpruch: «essen wie Gott in Frankreich…» kreiert het, isch 
äuä säuber Ywohner vor säubschternannte «grande nation» 
oder churzum bsoffe gsi.

 Ah ja, übere Wy hets nüt uszsetze gäh… 
À propos: Heimatland ig muess Schlussmache, äs isch scho 

viertu vor eis u mir hei no kes Apéro gha. Mir si schliesslech 
ds Frankrych. 

Chumm Elly mir gö!!

À tout à l`heure!

GLÄDU
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www.arbor-ag.ch

Stapler und Arbeitsbühnen für jede Anwendung!

Gerne begrüssen wir Sie in unseren
neuen Räumlichkeiten.

Montag bis Freitag: 
08.00 - 12.00 Uhr; 13.30 - 17.00 Uhr

Die Öffnungszeiten
bleiben unverändert.

Team Boll

Wieder für 

Sie da.

Carrosserie
Bernstrasse 34

3067 Boll
Tel. 031 839 76 76

Garage
Bernstrasse 34

3067 Boll
Tel. 031 839 76 76

Pneuhandel
Bollhölzliweg 3

3067 Boll
Tel. 031 839 56 50

info@autoklinik-boll.ch · www.autoklinik-boll.ch

INDIVIDUELL, 

KOMPETENT UND 

PERSÖNLICH

Architektur Alex Metzger AG 

Oberdorf 10a, 3326 Krauchthal 

034 411 32 07, architektur-metzger.ch

Wir sind in
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t !

GESUCHT
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Aufgewachsen in der Landwirtschaft
Geboren wurde Kurt im Oktober 1953 auf der Wildenegg 

im Biembach i. E., eine Enklave der Gemeinde Lützelflüh und 
wuchs zusammen mit vier jüngeren Schwestern auf einem 
kleinen Landwirtschaftsbetrieb auf. «Schon während der 
Schulzeit zeichnete sich ab, dass meine Schwester Rosmarie 
den Landwirtschaftsbetrieb übernehmen würde», erzählt 
Kurt. «Ich war schon früh mit den damaligen Landmaschi-
nen vertraut und entschied mich daher, Landmaschinenme-
chaniker zu werden.»

Klein aber fein: Ausbildung bei Fritz Stucki in Utzigen
«Nach bestandener Aufnahmeprüfung bei der Fima Aebi 

in Burgdorf kam ein Schmied namens Fritz Stucki aus dem 
beschaulichen Utzigen auf mich zu und bot mir ebenfalls 
eine Lehrstelle an. Ich entschied mich, meine Lehre in sei-
nem Kleinbetrieb zu absolvieren und habe es nie bereut. So 
begann ich 1969 meine vierjährige Lehre als Landmaschi-
nenmechaniker. Jeden Tag fuhr ich mit meinem Töffli nach 
Utzigen. Sogar samstags wurde gearbeitet und wenn ich bis 
Mittag nicht fertig war, musste ich um 13.00 Uhr wiederkom-
men, um meine restliche Arbeit zu erledigen», erinnert sich 
Kurt. 

Kurt Gerber – ein Mann mit Leidenschaft  
und vielen Talenten
MELANIE STRAUCH | BILDER: ZVG, BENZ KAMMERMANN

Die Musik – seine grosse Leidenschaft
Schon seit der fünften Klasse hatte sich Kurt für Musik als 

Hobby entschieden und mit seinem Schwyzerörgeli Hochzei-
ten zum Klingen gebracht. Später stand er mit fünf weiteren 
Musikern auf den Bühnen und spielte mit Unterhaltungs- 
und Tanzmusik in der ganzen Schweiz. Die verschiedenen 
Formationen waren bekannt und erfolgreich als Raindrop 
Jets und Hellstätter. 

Kurt erinnert sich an eine besondere Geschichte: «Ein-
mal spielten wir an einem Konzert in Heimenschwand als 
Vorgruppe von Benny Rehmann, als plötzlich alles finster 
wurde und der Strom ausfiel. Doch dank meines Schwyzer
örgelis konnten wir die Besucherinnen und Besucher bei 
Laune halten.»

Kurt Gerber hat nicht nur sein eigenes Unter­
nehmen erfolgreich geführt, sondern auch als 
Musiker für Unterhaltung gesorgt. Er erzählt  
uns, wie er zu dem Mann wurde, der er heute ist.

Ausbildung zum Motmech in der Armee. Lehre als Landmaschinenmechaniker.

Kurt in der Motorgeräteabteilung.
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Rainweg 13

3068 Utzigen

Mobil 076 420 37 80

info@farbformat.ch

www.farbformat.ch

Mit  Schauraum
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Ryser AG
Schulhausstrasse 
3067 Boll-Vechigen
T 031 839 20 20 

www.ryser-ag.ch

Bringt Schwung  
in ihre Küche. 

RZ_INS_140x108.indd   1 27.4.2011   22:14:33 Uhr

Immobilienlösungen
Ihr regionaler Spezialist für

www.zollinger.ch
T 031 954 12 12, info@zollinger.ch

A
uch in

	Verkauf
	Bewertung
	Bewirtschaftung
	Erstvermietung

Wir freuen uns auf Sie.

Boll-Vechigen
für Sie da!

Auch in

020021_Zollinger_Inserate_GwaerbZytigVechigen_93x136.indd   1020021_Zollinger_Inserate_GwaerbZytigVechigen_93x136.indd   1 06.07.21   14:5906.07.21   14:59

Spirchen 142b
CH-3068 Utzigen

Mob. 079 133 15 15
Tel. 031 839 15 15

info@gerber-busreisen.ch
www.gerber-busreisen.ch

REISEN I  VERMIETUNG I  3068 UTZIGEN

GERBER
BUSREISEN  GMBH

Von Dienstag bis Samstag  
sind wir gerne für Sie da! 
Rufen Sie uns an, buchen Sie online oder kommen Sie vorbei!

Tel. 031 839 83 20, www.coiffure-rainbow.ch

Brigitte Egli-Leiser,  
Eidg. Dipl. Coiffeur-Meisterin

VECHIGER PERSÖNLICHKEITEN

Im Militär verdiente er sich das «Rädli» ab
Kurt verdiente sich im Militär in Genf das «Rädli» ab, in-

dem er eine weiterführende Ausbildung zum Mechaniker 
machte. «Mechanik hat mich fasziniert und ich habe dort 
extrem viel gelernt», erzählt er begeistert. In Genf erwarb 
er auch den Lastwagenführerschein und war eine Weile als 
Lastwagenchauffeur tätig.

Wie es zur Autowerkstatt kam
Kurt hatte nicht nur eine Affinität zur Musik, sondern 

auch zu Autos. Nach Feierabend schraubte er gerne an Autos 
herum und hatte mit 18 Jahren am liebsten mit BMWs zu tun. 
Sein Chef Fritz Stucki erkannte das Potenzial und so wurde 
die Autoreparatur in den Betrieb integriert.

Kurt erzählt schmunzelnd: «Damals wurde Mistzet-
ter und BMWs nebeneinander im gleichen Raum repariert. 
Selbstverständlich habe ich immer sorgfältig darauf geachtet, 
die Ersatzteile der beiden Fahrzeug-Gattungen nicht zu ver-
tauschen.»

Heirat und Übernahme des Geschäfts
«1976 wurde ich von Fritz Stucki angefragt, die Werkstatt-

leitung zu übernehmen. Offenbar habe ich während der Lehre  

trotz der in diesem Alter üblichen Sturm- und Drangzeiten 
einen guten Eindruck hinterlassen», erzählt er freudig.

Im Jahr 1983 schloss er die Meisterprüfung als Landma-
schinenmechaniker ab und durfte ab Januar 1984 das Ge-
schäft unter eigener Regie führen. «Mit zwei Landmaschi-
nenmechanikern, einem Lehrling und meiner Ehefrau Doris 
sind wir guten Mutes in die unternehmerische Selbständig-
keit gestartet. Wir haben damals nur das Inventar gekauft 
und das Gebäude zunächst gepachtet», berichtet Kurt.

Seine Ehefrau Doris trat übrigens 1978 in sein Leben. An-
fangs fand sie ihn nicht sonderlich interessant, denn er fuhr 

Raindrop Jets.

Werbung zur  
Ausstellung 1995.

Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
Ihre Sicherheit ist unser Business!

Sicherheitsdienst | Liegenschaftsdienst | Chauffeurdienst

WD Security & Facility GmbH
Luc Dällenbach
3068 Utzigen

+41 79 649 04 53 | mail@wdsecurity.ch
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Tel. 031 839 68 88   |   gerber-utzigen.ch

Ihr Regionalvertreter 
Bern-Ost

alregi

alregi

alregi

ON

ON

ON

ON alregi
Mehr Power für Ihre Printmedien!

• Wir begleiten und beraten Sie bei der Entwicklung Ihrer Idee.
• Wir realisieren Printmedien bis zum Format von 90 x 128 cm
• Wir personalisieren und versenden Ihre Mailings 

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28  3063 Ittigen  Tel. 031 921 11 16
www.ruchdruck.ch

ON alregi
Mehr Power für Ihre Printmedien!

• Wir begleiten und beraten Sie bei der Entwicklung Ihrer Idee.
• Wir realisieren Printmedien bis zum Format von 90 x 128 cm
• Wir personalisieren und versenden Ihre Mailings 

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28  3063 Ittigen  Tel. 031 921 11 16
www.ruchdruck.ch

ON alregi

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28  3063 Ittigen  Tel. 031 921 11 16
www.ruchdruck.ch

Ein guter Start für Ihre Drucksachen!
 
  • Briefpapier • Mailing • Buch • Zirkular • Visitenkarte • Flyer • Plakataushang
  • Offertenmappe • Rechnungsblock • Schiebekarte • Kuvert • Schreibblock 
  • Prospekt • Hochzeitsanzeige • Grossplakat  • Karte • Menukarte • Leporello

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28 | 3063 Ittigen 
Tel. 031 921 11 16 | www.ruchdruck.ch

aler Betrieb.Ein regi ON

Worblentalstrasse 28
3063 Ittigen  
031 921 11 16
mail@ruchdruck.ch
ruchdruck.ch

HAIRMONY 
MANUELA DUBACH

BERNSTRASSE 28, 3067 BOLL

TELEFON 031 839 08 60

INFO@HAIRMONY.CH

AUFMERKSAMKEIT ERWECKEN
IM TREND SEIN, NEUES AUSPROBIEREN 

SICH WOHLFÜHLEN
GENAU DAS WOLLEN WIR IHNEN

BEI COIFFEUR HAIRMONY BIETEN
Reservieren sie ihren Coiffeur Termin online auf www.hairmony.ch

Wir freuen uns auf sie!

Inserat_Gewerbezeitung_92,5x67,5.indd   1 01.02.18   23:24

GROSSENBACHER
BEDACHUNGS AG

3419 Biembach
034 461 21 62
www.grossenbacher-ag.ch

• Steildach
• Flachdach
• Bauspenglerei
• Blitzschutz
• Fassade / Isolation

• Gerüst / Unterhalt
• Solar
• Energieberatung
• Kran / Hebebühne
• Flüssigkunststoff

Thomas Rüfenacht
Hursti 159, 3068 Utzigen, ruefenacht-haustechnik.ch

R
076 330 48 75

SANITÄR / HEIZUNG

• Servicearbeiten                • Boilerentkalkungen
• Bad- und Küchenumbau     • Renovationen

ihr zu schnell Auto. Kurt machte jedoch einiges richtig und 
so heirateten sie 1983 und die Kinder Sandra und Martin 
wurden geboren.

Doris half seither tatkräftig im Unternehmen mit und 
übernahm sämtliche Büroarbeiten. Heute ist sie weiterhin in 
der Administration und Buchhaltung tätig und leitet zudem 
Fahrradtouren für das Reisebusunternehmen von Tochter 
Sandra.

Eine exotische Automarke
Im Dezember 1995 übernahm Kurt die Autovertretung 

der koreanischen Marke KIA. «Diese exotische Marke wur-
de von allen Seiten sehr kritisch beäugt und es brauchte viel 
Überzeugungsarbeit, um die Autos unter die Leute zu brin-
gen», so Kurt. 

Aber er schaffte es, die Verkaufszahlen zu steigern und den 
Status der offiziellen KIA-Vertretung zu übernehmen. Dies 
wiederum zog Investitionen in Werkstatteinrichtungen und 
einen Präsentationsraum für die stetig wachsende Produkte-
palette nach sich. Sogar die Missen von Bern-Ost fuhren ein 
Jahr lang einen KIA, den er für die Wahl gesponsert hatte.

Ein neues Geschäftsfeld
Und dann wäre da noch der Busbetrieb. «2009 übernah-

men wir auch den Schulbusbetrieb für die Gemeinde Vechi

gen. Das war für mich Neuland. Ich hatte diese Aufgabe 
eigentlich nie gesucht», berichtet Kurt. Aber er erwarb eine 
Personentransportlizenz und wurde immer öfter von Grup-
pen und Vereinen angefragt, um den Transport oder Shuttle-
dienst zu übernehmen. 2020 wurde daraus die Gerber Bus-
reisen GmbH.

Tochter und Sohn übernehmen
«Im Jahre 2019 übergab ich den ganzen Betrieb an meine 

beiden Kinder Sandra und Martin.» Sandra, die eine Aus-
bildung zur Informatikerin gemacht hatte, führt erfolgreich 
den Schulbus und Reisebusbetrieb mit Standplatz in Worb. 
Martin, ein gelernter Automechaniker, übernahm den Land-
technik- und Automobilbetrieb in Utzigen. 

Und was macht Kurt heute?
Um das Lenkgefühl nicht ganz zu verlieren, ist Kurt in 

den Wintermonaten von Dezember bis März in Bürchen im 
Wallis für den Personentransport mit dem Alpuschnaager 
(Pistenfahrzeug) von Bürchen auf die Moosalp unterwegs. Es 
handelt sich hauptsächlich um Touristenfahrten. Daneben 
unterstützt er Sandra und Martin in ihren Betrieben. Auch 
die Musik hat ihn bis heute nicht losgelassen. Und so spielt 
er mit einer Vier-Mann-Formation, den «Hütten-Oldies» an 
kleinen Festen. Kurt ist ein Mann, der immer noch voller 
Tatendrang steckt und seine Talente und Leidenschaften in 
vollen Zügen auslebt. 

Hier können Sie zu  
interessanten  
Konditionen für Ihre  
Firma werben!
Weitere Infos erhalten Sie unter: schuler.typo@bluewin.ch

Gerbers Pneuhotel 2023.

Kurt mit seinem Alpuschnaager.

Beginn mit Schul- und Reisebussen, 2010.

Kurts BMW mit erster Garagennummer im Jahr 1977.
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TEXT & BILDER: JODLERKLUB ECHO BOLL

Das von Ueli Zahnd komponierte und getextete «Es Lied, 
e Jutz» ist eine der Kompositionen, die wir im laufenden Jahr 
im Klub neu lernen. In diesem Lied werden die vielfältigen 
positiven Wirkungen treffend beschrieben, welche das Sin-
gen von Liedern beim Zuhören auslösen können.

Wenn wir die Geschehnisse in der heutigen Zeit durch-
leuchten, wird rasch klar, dass mehr «Heiterkeit» und Ge-
lassenheit nötiger denn je sind. So hat die Anzahl und die 
Heftigkeit von Naturereignissen, als Folge der sich abzeich-
nenden Klimaerwärmung, deutlich zugenommen. Als Folge 
davon werden die Opfer- wie auch die Schadenzahlen immer 
grösser. Und wenn das nicht schon genug wäre, haben Kriege 
wie jene in der Ukraine oder im Nahen Osten das «Strubus-
sen und Chutten» noch erhöht.

Jodlerklub Echo Boll

Es ist Zeit, dass es wieder «hilber» wird – Jodeln kann 
einiges dazu beitragen

Die frühesten Belege für das Wort «Jodeln» stammen aus 
Franken und dem deutschsprachigen Donauraum im 17. und 
18. Jahrhundert, wo es statt dem Wort «Johlen» gebraucht 
wurde und keine spezifisch musikalische Bedeutung hatte. Jo-
deln bedeutete grobschlächtiges Benehmen, jauchzen, schreien,  
rufen, Raufhändel provozieren und auf lärmende Weise im 
Wirtshaus lustig sein.

Im Europäischen Alpenraum und damit auch in der 
Schweiz hat sich diese Bedeutung mit der Entwicklung des 
Jodelliedes zu Beginn des 19. Jahrhunderts grundlegend ge-
wandelt. Und so kam es am 8. Mai 1910 zur Gründung der 
Schweizerischen Jodlervereinigung (dem heutigen Eidgenös-

sischen Jodlerverband, EJV), deren oberstes Ziel es war, den 
Naturjodel und die Jodellieder zu fördern.

Genau 60 Jahre später wurde im Restaurant Bären Boll der 
Jodlerklub Echo Boll gegründet. Bei der Formulierung von 
Zweck und Ziel in den Statuten haben die Gründungsmit-
glieder Weitsicht bewiesen. Nebst Jodelgesang wurde näm-

Der Klub im Herbst 2023. Es fehlen auf dem Bild: Bühlmann Hansueli, Häusler Fred, Moser Rolf.

lich auch die Pflege und Förderung der Geselligkeit als Ziel 
genannt.

Den Worten in den Statuten sind in den vergangenen Jah-
ren sowohl in Bezug auf Gesang als auch auf Geselligkeit Ta-
ten gefolgt. Dank der guten Betreuung durch den Dirigenten 
Philipp Jost wurde der Jodlerklub schon oft belohnt: Jüngst 

Unterhaltungsabend, Konzert und Theater 2023.Worblentalisches Jodlertreffen, September 2023.

«Es Lied, e Jutz, o freu di dra, 

koschtbar wie Gold u Silber. 

Wes duss strubusset, chutte tuet, 

wird’s i dir inn viel hilber. 

’s git Tage, wo me nüt vertreit, 

drum sing es Lied, ’s git Heiterkeit.»



12

INGENIEURBÜRO 
Jürg Sieber

Winkelweg 10
3072 Ostermundigen

Tel: 031 932 11 22
Fax: 031 932 00 38

siebering@bluewin.ch

Eisenbeton

Spannbeton
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Kanalisation

Projekt

Ausführung
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Expertis
en

Valiant Bank AG
Bernstrasse 32, 3072 Ostermundigen 
Telefon 031 931 84 84

wo kmu einfach 
ins geschäft kommen.

Schneider    Interieur & Bodenbeläge

Bernstrasse 20, Boll  / Tel. 031 921 60 64 

www.schneider-interieur.ch

Ihr Spezialist für innovative 
Lösungen berät Sie gerne!

Parkett im Bad?

Elektro Paganini AG
Ey 25 | 3063 Ittigen

T: 031 917 20 00
info@elektro-paganini.ch

elektro-paganini.ch

Paganini_BP_A4_DEF_cmyk.indd   1 28.03.17   16:08

Beratung und Ausführung von  
Elektroinstallationen, Beleuchtungen, EDV,  
Telefon, Television, Baustelleneinrichtungen und …

Elektro Paganini AG | Ey 25 | 3063 Ittigen
Tel. 031 917 2000 | info@elektro-paganini.ch 
www.elektro-paganini.ch

Zur Pensionierung
GEWERBEVEREIN VECHIGEN

Von links:  
Urs Wegmüller, Präsident 
Gewerbeverein Vechigen,  
Paul Burkhard, Ruedi Walter,  
Guido Ugolini, Benz Kammer-
mann und Walter Schilt.

Am Montag, 18. März, an der Hauptversammlung des Gewerbevereins Vechigen, erhielten fünf  
Mitglieder des Vereins zur Pensionierung ein kleines Präsent. Gemäss Statuten sind sie ab so-
fort Freimitglieder im Gewerbeverein. 
Wir gratulieren ganz herzlich und wünschen genussvolle Jahre im neuen Lebensabschnitt.

hat Echo Boll am Eidgenössischen Jodlerfest in Zug mit dem 
Lied «Schnittertanz» von Robert Fellmann einmal mehr die 
Bestnote 1 erhalten. Dazu beigetragen hat auch, dass der Klub 
das Lied nicht nur gesungen, sondern dessen Inhalt auch vor-
gelebt hat: «… alt u jung, gross u chly, löh hütt föifi grad lah si. 
Meitschi Buebe Frou u Maa, fasch z’hinderscht Bei wo no cha 
gah, die zieh voll Fröid zum Pintefranz, läbe uf im Schnitter-
tanz…».

Zwei Beispiele
Der Altersunterschied zwischen dem ältesten und dem 

jüngsten Aktivmitglied beträgt im Jodlerklub Echo Boll be-
achtliche 55 Jahre. Gegenwärtig beträgt bei den Aktiven die 
längste Klubzugehörigkeit 44 Jahre und im Januar 2024 durf-
ten zwei neue Mitglieder aufgenommen werden. 

Praktisch überall auf der Welt gibt es Menschen, die Freu-
de am Jodelgesang haben. Sie finden sich im schottischen 
Hochland, wie in den Pyrenäen, in den Karpaten oder im 
Kaukasus, in Afrika und in Papua-Neuguinea wie auch in 
Nord- und Südamerika oder im fernen Osten. Jodelgesang 
verbindet. Und für die Richtigkeit dieser Aussage gibt es in 
unserem Jodlerklub ein schönes Beispiel:

Anlässlich der 1. Augustfeier 2022 in unserer Gemeinde, 
haben die Vorträge unseres Jodlerklubs bei einer seit rund 

zwei Jahren in Boll lebenden Japanerin das Interesse am 
Jodelgesang geweckt. Nach einer Schnupperzeit, intensivem 
Besuch der Proben und dem Lernen der berndeutschen Texte,  
konnte sie zusammen mit dem Klub am Eidgenössischen 
Jodlerfest in Zug auftreten.

Es Lüchte i de Ouge, e klari Stimm derzue,
we Lüt so zäme singe, de hockt me ab; lost zue.
Fröit sich a schöne Lieder u mänger Melodie
u sinnet de im Stille, wär das ou chönnti sy?
Da muesch Du nid gross fräge, das isch e klare Fall,
die Jodler sy vo Echo Boll im schöne Worbletal. 

Vom Weschte bis im Oschte, bim Choche u im Spa
singt mänge für sich Lieder u fröit sich riesig drah.
Wettsch nid eleini singe, de suech de ja nid z’wyt,
will das wo du wettsch finde, ‘s scho ganz ir Nächi gyt!
Drum blyb nid eifach chläbe, stand uf, stand ii u sing!
Mir näh di uf vo Härze gärn; mit Liib u Seel u Stimm!

Wer an mehr Informationen, Bildern und Videos  
interessiert ist, findet diese auf unserer Website  
www.jkecho-boll.ch.

VEREINSLEBEN
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Urs Wegmüller, Theo Schmid und Team

Industriezone
Gümligentalstrasse 83a
3066 Stettlen

Telefon 031 930 00 03
info@holzbau-partner.ch
www.holzbau-partner.ch

Für gepflegte Drucksachen
schulertypo.ch

Grafik- und Gestaltungsatelier

Persönlich.
Von hier. Für Sie.

Gisela Oberli
Bächi 206

3068 Utzigen
031 839 29 40

Von der Ausbildung zum Elektromonteur zur Arbeit  
im Strafvollzug 

«Ursprünglich habe ich Elektromonteur gelernt. Danach 
war ich einige Jahre im Aussendienst einer Firma in Schwar
zenburg tätig. Anschliessend wechselte ich in den techni-
schen Dienst im Gastgewerbe auf den Gurten. 

Als ich 40 wurde, wollte ich etwas Anderes machen und 
absolvierte Ausbildungen zum Sicherheitsfachmann, Wert- 
und Personenschützer und sogar zum Detektiv und Laden-
detektiv», erzählt Luc begeistert. 

Besonders interessant: Er absolvierte auch eine Ausbil-
dung zum Fachmann für Justizvollzug und arbeitete an-
schliessend zehn Jahre im Strafvollzug des Inselspitals in 
Bern. Dort beaufsichtigte und begleitete Luc Straftäter, die 
medizinische Hilfe benötigten. «Dieser Job war wahnsinnig 
spannend. Man lernte den Umgang mit Menschen mit ganz 
unterschiedlichen Lebensgeschichten und entwickelte ein 
spezielles Fingerspitzengefühl dafür, fördernd auf ihr sozia-
les Verhalten und ihre Entwicklung einzuwirken.»

WD Security & Facility GmbH
Luc Dällenbach – Sicherheit liegt ihm am Herzen
MELANIE STRAUCH | BILDER: ZVG, BENZ KAMMERMANN

Der Vechiger Luc  
Dällenbach gibt uns  
einen faszinierenden 
Einblick in sein Leben 
und seine Firma  
WD Security & Facility 
GmbH, die er seit 2017 
führt. Auch Sie können 
die Gelegenheit nutzen, 
von seinen vielseitigen 
Dienstleistungen zu 
profitieren.

Luc Dällenbach beim Interview zu diesem Artikel.

Luc im Einsatz.
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remax.ch/nicole_volken

Ihre regionale Partnerin 
für den Immobilienverkauf.
. Immobilienbewertung  
. Immobilienverkauf
. Beratung d/f/e/i

Nicole Volken, dipl. Immobilienfachmaklerin
079 459 64 21, nicole.volken@remax.ch

Immobilien
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Innendekorationen
Heinz Kärcher

 

Verkauf+Atelier:
Stämpbachstrasse 14, 3067 Boll

Tel. 031 931 09 95

Bettwaren/Duvets • Bettwarenreinigungen • Steppdecken
Bettüberwürfe • Vorhänge • Teppiche • Polsterarbeiten

Was macht die WD Security & Facility GmbH genau?
Heute führt der erfahrene Luc seine eigene Firma, die WD 

Security & Facility GmbH, und holt je nach Auftrag geschul-
tes Fachpersonal hinzu. Seine breite Palette an Dienstleistun-
gen umfasst unter anderem Sicherheits-, Liegenschafts- und 
Chauffeurdienste.

Luc arbeitet zum Beispiel als Security in Einkaufszentren 
und bei Grossanlässen. Zuletzt hat er in beratender Funktion 
bei der Umsetzung des Sicherheitskonzepts für das Eidge-
nössiche Hornusserfest in Walkringen mitgeholfen. Dazu 
gehörten der Parkdienst, die Zeltbewachung und der Perso-
nenschutz der Sängerinnen und Sänger. Auch beim WEF in 
Davos war er bereits als Chauffeur von wichtigen Persönlich-
keiten im Einsatz. 

Ausserdem fährt Luc bei drei Unternehmen Car, dar-
unter die Gerber Busreisen GmbH. Um diesen Job ausüben 
zu können, hat er den Car-Führerausweis gemacht. Zudem 
überführt er Luxusautos, die von wohlhabenden Menschen 
gemietet werden und in deren Feriendomizile wie Nizza oder 
Chamonix gebracht werden müssen. 

Auf Luc können Sie vertrauen
«Es liegt mir sehr am Herzen, dass sich meine Kundinnen 

und Kunden stets perfekt betreut wissen und mit der Qua-
lität meiner Dienstleistungen zufrieden sind. Ich möchte sie 
schnell und ihren Wünschen entsprechend bedienen, dazu 
gehören eine gute Erreichbarkeit, Kostentransparenz und 
eine fachkundige Beratung», betont Luc. 

Chauffeurdienste und Autoüberführungen gehören zu den Dienstleisungen von WD Security & Facility GmbH.
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Marino Morocutti 
Vorsorgeberater 

Zurich, Generalagentur 
Roland Howald AG
Eigerstrasse2
3007 Bern

Telefon 031 970 40 50 

marino.morocutti@zurich.ch 
www.zurich.ch/howald  

FM34905-morocutti-92x72-gzd.indd   1 01.10.14   11:19
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Geschäftsführung :   Christa Gerber-Kurt

Bernstrasse 70, Postfach 298
3072 Ostermundigen 2

Telefon 031 931 57 55
contact@kt-gmbh.ch

Fax 031 931 09 79

Buchhaltung
Steuerberatung

Abschlussberatung
Unternehmensberatung 

Liegenschaftsverwaltung 

 MITGLIED SCHWEIZERISCHER VERBAND DER IMMOBILIEN-TREUHÄNDER

Geschäftsführung :   Christa Gerber-Kurt

Bernstrasse 70, Postfach 298
3072 Ostermundigen 2

Telefon 031 931 57 55
contact@kt-gmbh.ch

Fax 031 931 09 79

Buchhaltung
Steuerberatung

Abschlussberatung
Unternehmensberatung 

Liegenschaftsverwaltung 

 MITGLIED SCHWEIZERISCHER VERBAND DER IMMOBILIEN-TREUHÄNDER

Werben Sie hier mit einem Inserat  
für Ihr Unternehmen ! 

Weitere Infos erhalten Sie unter: schuler.typo@bluewin.ch

Sicherheit steht an erster Stelle
Bei Luc sind Sie in guten Händen, denn er beugt Notfäl-

len vor: «Ich habe mich komplett der Sicherheit verschrieben, 
beruflich und privat.» So hat er beispielsweise immer einen 
eigenen Defibrillator im Auto und weiss genau, wo alle De-
fibrillatoren in der Gemeinde Vechigen zu finden sind. 

Was ihm an seiner Arbeit besonderen Spass macht
«Ich mag den Umgang mit Menschen aller Herkunft, die 

Vielfalt meiner Aufgaben und die Möglichkeit, meine Arbeit 
frei einteilen zu können. Das macht meinen Alltag besonders 
spannend», erzählt Luc.

Wo man ihn in seiner Freizeit antrifft
Wenn er nicht am Arbeiten ist, geht Luc besonders gerne 

mit seinem Hund spazieren und geniesst es auch privat, zu 
reisen, zum Beispiel mit seinem Camper. Ausserdem ist er 
First Responder und hilft gerne Personen in Not. 

WD Security & Facility GmbH
Luc Dällenbach (Inhaber/Geschäftsführer)
+41 79 649 04 53
www.wdsecurity.ch
mail@wdsecurity.ch

So können Sie von  
Lucs Angebot profitieren
Sie entspannen und geniessen während Luc fährt: Sein 
Fahrdienst ermöglicht einfaches und komfortables Reisen. 
Ob mit Ihrem eigenen Wagen oder einem gemieteten Wa-
gen, Sie werden sicher ans Ziel gebracht, zum Beispiel zum 
Flughafen oder ins Hotel. 

Autoüberführung 
Luc bringt Ihr Auto an einen gewünschten Ort. Zum Bei-
spiel, wenn Sie in den Urlaub fliegen, aber Ihr Auto an Ih-
rem Ferienort haben möchten oder an Ihrem Zweitwohn-
sitz.

Kurierfahrten
Haben Sie wichtige Dokumente, die transportiert werden 
müssen? Luc bringt sie sicher und pünktlich zum Empfän-
ger.

Objektschutz
Luc bewacht Objekte wie Wohnanlagen oder Lagerhallen 
und übernimmt auch die Ferienbewachung Ihres Hauses, 
während Sie bequem auf Reisen sind.

Sicherheitsdienst bei Grossanlässen
Planen Sie oder ein Verein, in dem Sie engagiert sind, ei-
nen Grossanlass? Luc bietet durch seinen Sicherheitsser-
vice einen reibungslosen Ablauf, von der Zutrittskontrolle 
und der Sicherheit der Besucherinnen und Besucher bis 
hin zur Absicherung von Bühnen und Parkdienst.

Luc ist regelmässig mit seinem Hund unterwegs.

Ein stilvolles Auftreten ist selbstverständlich.

Landwirtschaftsbau

Neubau

Umbau

Innenausbau

Treppenbau

Sieber Holzbau AG

Radelfingenstrasse 126 Telefon  031 839 06 27

3068 Utzigen Fax        031 839 42 23

www.sieber-holzbau.ch info@sieber-holzbau.ch

Holzrahmenbau
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